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Abstract

The course design for translation begins with “what the translation training is for”. The teaching
objectives generated by such a question are in the core of the course, in which assessment be-
comes the hub that connects the trainer and the trainees. This article attempts to shed light on the
assessment design of the translation course at the undergraduate level of translation and inter-
preting majors so as to activate the whole course to achieve effective course management and op-
timal learning outcomes.
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Table 1. List of three stages of teaching activities
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Table 2. 5-scale rating of the translation
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Table 3. Overall score of the course
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